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以下のロシア語の⽂を訳し、(1)と(2)の下線部の読み⽅を書きましょう。［20 点×3＋40 点＝100 点］ 

(1) В ностоящее время идёт строительство системы газопроводов длиной более 4 тыс. км. 

現在、4,000 キロメートル以上の⻑さの天然ガス・パイプライン・システムの建設が進ん 
 

でいる。 

 下線部の読み⽅ четырёх тысяч километров 
   

(2) Контракт с «СНАМом» представляет собой также один из первых значимых шагов «Газпром» 

и «Газэкспорта», направленных на преодоление транспортной зависимости России от 

Украины, через территорию которой сейчас экспортируется более 90% российского газа.  

「SNAM」社との契約は、ロシアの天然ガスの 90 パーセント以上が、現在、ウクライナ 

 領経由で輸出されていることによる、ロシアのウクライナに対する輸送⾯での従属を克服 

 することに向けられた「ガスプロム」社と「ガズエクスポルト」社の最初の重要な第⼀歩 

 でもある。 

  

  

 下線部の読み⽅ девяноста процентов 

(3) Подписав новый договор, Россия намерена существенно укрепить свои позиции на газовом 

ринке Италии. 新しい契約に調印したことで、ロシアはイタリアの天然ガス市場における 
    

⾃らの⽴場を本質的に強化することになろう。 

  

(4) Транспортная схема реализации российско-итальянского контракта неизвестна. ロシアとイ 
   

 タリアとのあいだの契約の履⾏のための輸送プランは明らかになっていない。 
 

 
    


